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Barbara Dunlop

Et ubeleilig begjær

Oversatt av Anne Marie Stamnestrø

MINISERIE: EN MILLIONÆR KOMMER HJEM


Dette er mennene som har alt under kontroll –unntatt når det gjelder kjærlighet. Dette er den femte delen i miniserien En millionær kommer hjem.

Kjære leser!

Velkommen til Et ubeleilig begjær, bok fem i serien om eiendomsbaronene i Colorado. Det er to år siden jeg begynte å skrive om familiene Jacobs og Terrell, og jeg har forelsket meg i de barske mennene og de tapre kvinnene i Lyndon Valley.



Nå som de tre søstrene hans er godt gift, står cowboyen Seth Jacobs for tur og skal finne drømmekvinnen. Darby Carroll, tidligere kaptein i hæren, er selvstendig på alle måter. Det siste hun trenger, er at Seth og den kjære jernbanen hans kommer i veien for hennes velordnede liv og planene for en fredelig tilværelse i Lyndon Valley. Han virker tøff, men hun skal stå imot ham og vinne, uansett hva som skal til. Og selvfølgelig forelsker hun seg underveis!



God lesning!

Barbara Dunlop






Til min datter, med kjærlighet.


1

Han lignet ikke en borgermester, der han sto på ranchgårdsplassen i blå olabukser og slitt Stetson-hatt. Han hadde mørke øyne, kraftig hake og rett nese i et solbrunt ansikt. Seth Jacobs lignet en cowboy tvers igjennom, så kraftfull og røff som noen i Lyndon Valley.

Darby Carroll nippet til et plastglass med vodka tonic mens hun sto i døråpningen på den nyoppførte låven på Davelyn-gården. På den andre siden av den åpne byggeplassen sto Seth og pratet med en gruppe cowboyer rundt et bål. De sendte en flaske whisky rundt. Seth lo av noe, og de hvite tennene hans skinte i lyset fra bålet.

Klokken var snart ti om kvelden, og de fleste unge familiene i Lyndon Valley hadde tatt med seg barna hjem. De som var igjen nå, var folk uten barn.

Septemberhimmelen var full av stjerner. Dempet dansemusikk lød et stykke unna. Luften var varm og duftet av kvekestrå. Elven Lyndon River bruste ved foten av bakken. De fleste vest i dalen hadde dukket opp for å hjelpe til med låven. Samfunnsånden levde i beste velgående i Lyndon.

Familien betydde alt. Og det ga Seth bare mer makt og prestisje. Familien Jacobs hadde kommet hit for flere generasjoner siden, mens Darby var en nykommer. Det var bare tre år siden hun tok over eiendommen til grandtanten sin. Det var mange som syntes hun ikke hadde noe hun skulle ha sagt, mange som syntes at den gamle ordenen skulle bestå for alltid. Hun tok en slurk til og så på de seks cowboyene ved ilden.

Kanskje det ville hjelpe saken hennes å appellere ansikt til ansikt. Hun hadde så mye hun ville si til ham, så mange gode argumenter og innvendinger, fakta og tall hun ville fremlegge. Hvis Seth Jacobs i det hele tatt var villig til å lytte.

Han møtte blikket hennes, og hun ble naglet til stedet. Han nikket, sa noe til sidemannen, og gikk bort til henne.

Skuldrene hans var brede og hoftene smale. Han kom nærmere med avslappet gange. Hun skulle vedde på at han hadde fått 100 prosent av de kvinnelige stemmene ved borgermestervalget. Vel, 99,9, siden Darby hadde stemt på motstanderen.

Han stanset foran henne. –Du ser ut som en kvinne som vil si noe.

Darby sveipet det rødbrune håret over skuldrene. –Er du en mann som vil lytte?

–Jeg har avlagt en ed som tilsier det, svarte han lett og lente en skulder mot dørkarmen. –Jeg tar den ekstra alvorlig når det gjelder pene damer.

–Jeg er ikke her for å flørte, borgermester.

De mørkeblå øynene hans var varme og ertende. –Synd.

–Jeg er her for å diskutere med deg.

Han sukket. –Uflaks for meg.

–Visste du at lyden av en togfløyte er hundre og tretti til hundre og femti desibel?

–Nei, det har jeg ikke hørt.

–Det begynner å gjøre vondt ved hundre og tjuefem desibel. Ved hundre og førti, kan man få varige skader selv om man bare blir utsatt for det kortvarig.

–Du har utrolig slående øyne. Er de turkise eller grønne?

Darby ble distrahert et kort sekund. Men hun måtte huske at det var whiskyen og cowboyen som snakket. Hun måtte konsentrere seg om borgermesteren.

–Akkurat nå snakket vi om ørene mine.

Han smilte og la hodet på skakke. –Interessante ører også.

–Jeg vil gjerne at de skal fortsette å virke. Ørene til alle i Lyndon Vally. Spesielt barna.

–Vel, med mindre du stiller deg på skinnene, tipper jeg ørene dine er trygge.

–Ukontrollerte veier over togspor står for åttini prosent av alle dødsulykker mellom tog og kjøretøy.

–Igjen råder jeg deg til å holde de pene øynene, ørene, og den pene lille kroppen din unna skinnene.

Han saumfarte henne med blikket.

–Hvor full er du? spurte hun. Var det egentlig noen vits i å fortsette samtalen?

Han gliste skamløst. –Hvordan det?

–Du oppfører deg ikke akkurat som en borgermester.

–Beklager.

Han tok av seg hatten, dro håret bakover, rettet seg opp og la ansiktet i alvorlige folder. –Bedre?

–Planene dine viser tolv usikrede overganger i området rundt Lyndon City.

–Ja.

–Tolv nye steder der innbyggerne kan dø.

–Tror du ikke de vil legge merke til fløyten på hundre og tretti desibel, og flytte seg?

Darby lot seg ikke avspore. –Det blir tolv fløytinger per tog, opptil hundre og femti desibel, tjuefire timer i døgnet, sju dager i uken.

Han gliste igjen. –Du har regnet på det.

–Du må ta dette alvorlig.

–Mountain Railway sprøyter titalls millioner dollar inn i området. Tro meg, jeg tar slike summer svært alvorlig.

Hun tømte drinken sin. –Penger er ikke alt.

–Jernbanen er gunstig for rancheierne og andre bedrifter, som bryggeriet, og den gir nye økonomiske muligheter for hele regionen, svarte han. Nå virket han ikke det minste full.

Darby hadde drukket tre vodka tonic. Kanskje det ikke var det beste tidspunktet å starte en diskusjon på.

Men Seth var ikke ferdig. –Rancheiere og tog har levd side om side i dette landet i over to hundre år.

–Det bor flere enn bare rancheiere i Lyndon Valley.

Han smilte bedrevitende. –Der har vi det. Kjernen i motstanden. Du synes atmosfæren på ditt dame-spa skal ha forrang fremfor økonomien til ranchfellesskapet.

–Dame-spa? spurte Darby indignert på vegne av klientellet sitt. –Hva tror du vi gjør der, broderer og sminker oss?

–Hva gjør dere der?

Det var ikke hans sak, og hun hadde ikke tenkt å fortelle ham noe. Det var ingen statshemmelighet, akkurat, men det fantes elementer av betydning for den nasjonale sikkerheten.

I stedet sa hun: –Ordfører Jacobs, jeg kommer til å kreve at du avholder en folkeavstemning over hvorvidt det skal tillates å legge jernbanelinje gjennom Lyndon Valley.

Han smilte da hun ikke svarte på spørsmålet hans. –Jeg trenger ingen folkeavstemning. Den nye jernbanelinjen sto i sentrum for valgkampanjen min.

–Det var derfor jeg stemte på Hal Jameson.

Seth trakk ubekymret på skuldrene. –Men jeg vant.

–Det betyr ikke at du kan være en tyrann.

–Folk stemte med meg på denne saken, Darby. Du er i mindretall. Det er sånn demokratiet fungerer.

Hun lente seg litt nærmere. –Demokratiet gir meg også ytringsfrihet.

Han studerte henne lenge. Var han imponert, irritert, eller i ferd med å endre innfallsvinkel? Hun lurte på om poenget hennes sank inn.

–Du har virkelig helt utrolige øyne, sa han.

Det uventede utsagnet fikk det til å sitre i brystet hennes, men hun summet seg raskt. –Oppfør deg, ordfører Jacobs.

–Ytringsfrihet, ms Carroll. Den går begge veier.

–Mener du at arbeidsbeskrivelsen til borgermesteren gir deg lov til å flørte med borgerne?

–Jeg er ikke på jobb nå, jeg er på fest.

–Da burde vi slutte å snakke forretninger.

–Du begynte. Jeg har bare villet flørte.

Hun sto på sitt. –Jeg kommer aldri til å flørte tilbake.

–Synd for meg.

Hun likte ikke at han var så flink til å flørte, eller at hun var så mottakelig. –Jeg er din motstander, advarte hun.

–På ett eneste punkt.

–Det er et avgjørende punkt for meg.

–For meg også, sa han og ristet på hodet. –Men du har likevel oppsiktsvekkende øyne.

Hun nektet å la seg distrahere. –Det er ikke det eneste jeg har.

*

Darby hadde doktorgrad i psykologi, svart belte i karate og fem års tjeneste i militæret. Vanligvis var hun forberedt på alle utfordringer, men hun hadde aldri vært borti politikk før. Og hun hadde aldri vært borti noen som Seth Jacobs.

Han så ut til å oppnå respekt bare han kom inn i et rom. Folk snakket om ham med ærefrykt, og hun hadde ennå ikke møtt noen som var villig til å ta opp kampen med ham. Han var en formidabel motstander, og han sto mellom henne og drømmen hennes.

Hun stilte SUV-en i oppkjørselen til hjemmet sitt, Sierra Hotell. De ventet en ny gruppe gjester til uken, men foreløpig hadde hun og den lille staben hotellet ved innsjøen for seg selv.

–Hvordan gikk det? spurte Marta Laurent da hun kom inn i resepsjonen. Marta var den første vennen hun hadde fått i Lyndon Valley, og nå var hun assisterende direktør ved Sierra Hotell. Marta slo av lyden på nyhetssendingen på fjernsynet. –Fikk du snakket med ham?

Darby la fra seg den lille sekken på en sofa og slengte seg ned. –Ja, men jeg tror ikke han tar meg alvorlig. Du, har du merket noe rart med øynene mine?

–Det er ikke noe i veien med øynene dine. Hva sa han?

–Han sa at velgerne i Lyndon City valgte ham vel vitende om at han var positiv til jernbanen. Derfor trenger han ingen avstemning nå.

–Han har rett i det.

–Jeg vet det, måtte Darby medgi. –Det er feil av ham å støtte jernbanen. Men han tar ikke feil i at folk visste om det da de valgte ham.

–Har du sjekket? Kan man tvinge ham til det?

–Bare hvis jeg kan skaffe seks hundre signaturer innen neste mandag.

–Det er ikke umulig, sa Marta og rettet seg opp. –Jeg kjenner mange folk. Vi kan gå rundt i byen, få i gang en informasjonskampanje, legge lister i butikker som står på vår side.

–Bekjempe politikk med politikk?

Darby kjente optimismen stige.

Hun ville gjøre hva som helst for å beskytte Sierra Hotell. Hun elsket dette stedet og visste at det tilbød kvinner sårt tiltrengte tjenester.

Hotellet lå ved bredden av Berlynn Lake og var et perfekt sted å trekke seg tilbake for kvinner i mannsdominerte yrker med høyt trykk og tempo. De arbeidet innen sikkerhet, forsvar og politiet. Her kunne de lade batteriene sammen med andre som forsto hvilket press de var under i arbeidslivet. Én av tingene de måtte komme bort fra, var høye, plutselige lyder.

Som militærpsykolog hadde hun blitt frustrert over de begrensede støttetiltakene hun kunne tilby kvinnelige soldater. De var ikke interessert i de samme fritidsaktivitetene som deres mannlige kolleger tydde til for å lette på trykket. Kvinnene trengte fellesskap, et trygt sted å slå ut håret og omgås likesinnede. Dermed ble Sierra Hotell født.

Darby hadde lagt alt hun eide i byggingen av hotellet. Hun hadde tatt opp et stort lån med sikkerhet i tomten og klarte så vidt å holde tritt med nedbetalingene. Heldigvis spredde ryktet seg, og kundebasen var voksende.

Hun reiste seg og så på den beroligende utsikten fra det store vinduet. Bak den store hotellterrassen ledet en belyst sti over plenen og ned til en sandstrand.

–Vi kan ikke la det skje, sa hun høyt.

Marta stilte seg ved siden av henne. –Det skal vi ikke.

–De har kjørt lastebiler med okser fra Lyndon Valley til endestasjonen til toget i årtier, sa Darby. Hun tenkte ut en ny taktikk. –Kvegranchene har tjent godt så langt. Denne jernbanen er bare et spørsmål om komfort og beleilighet.

–Mens Sierra Hotell er uerstattelig, la Marta til. –Med store konsekvenser for vår nasjonale sikkerhet. Hvorfor forteller du ikke borgermesteren hva du utretter her? Kanskje det hjelper ham å forstå.

Darby ristet på hodet. –Vi kan ikke tiltrekke oss for mye oppmerksomhet.

Noen av kundene hennes var utpekt som mål av landets fiender. Mange var uerstattelige for sine organisasjoner. De fleste representerte millioninvesteringer når det gjaldt rekruttering og opplæring. Det krevde et visst nivå av diskresjon å samle dem på ett sted.

–Jeg skjønner det, sa Marta.

–Vi må stanse jernbaneutbyggingen uten å avsløre oss selv.

–Jeg kan sette opp en nettside mot toget i løpet av en time, sa Marta. –Stans-den-onde-jernbanen.com.

–Litt for rett på sak, sa Darby. –Redd-vår-uberørte-villmark.org.

–Stans-lydforurensning-i-Lyndon.

–Den er ikke så dum, nikket Darby.

En nettside var en god start. Befolkningen i Lyndon kunne ikke ta det rette valget uten riktig informasjon. I det minste måtte hun overbevise dem om at folkeavstemningen var til alles beste. Hva var vitsen med demokrati hvis ikke flertallet fikk muligheten til å ta avgjørelser?

–Vi kan få ut alle faktaene og tallene, sa Marta. –Og vi kan trykke opp flygeblader og levere på dørene. Vi kan rette oss mot kvinnene som står nær ham. Foreldrene hans flyttet da de pensjonerte seg, men søstrene er i byen. Abigail er gravid.

Darby beundret Martas metodiske hjerne. Uansett hva det gjaldt, satte hun ting i system, analyserte og forutsa mulige utfall. –Gravid med en baby som en dag kan bli overkjørt av et tog.

–Eller som kan få de skjøre små trommehinnene ødelagt av en togfløyte på hundre og femti desibel.

–Har ikke søsteren Mandy en liten gutt?

–Ett år gammel.

Til sin overraskelse smilte Darby bredt. –Du har mange gode ideer.

–Takk.

–Se opp, Seth Jacobs!

*

Seth begynte å skjønne at han kanskje hadde undervurdert Darby Carroll. Det var en svakhet som han aldri ville ha innrømt overfor søstrene eller kusinen, men det hadde ikke slått ham at en så flott, sexy kvinne kunne være så utrolig effektiv.

Han stirret på den blanke plakaten med slagord mot jernbanen, som hang på oppslagstavlen i rådhuset. Han tenkte tilbake på Darby som sto i låven til Davelyn. De store, dypgrønne øynene var hennes mest slående trekk. Men de var ikke det eneste som gjorde henne vakker. Huden hennes var glatt og fløteaktig. Hun hadde en skinnende manke av rødbrunt hår halvveis nedover ryggen. En kompakt kropp som virket ytterst veltrent. Energien hun utstrålte, var som en spent fjær, en som kunne springe til handling når som helst.

Han rev ned plakaten og stirret på den. Den var opprørende og imponerende på samme tid, og oppmuntret innbyggerne i Lyndon til å kreve en folkeavstemning.

–Jeg tror ikke du har lov til det, sa Lisa Thompson over skulderen hans. Lisa var kusinen, rådgiveren og stabssjefen hans.

–Det er min oppslagstavle, sa Seth.

–Byens, rettet hun. –Og folk har lov til å ha plakater hengende i sju dager.

–Ikke hatefulle ytringer.

Hun lo. –Det er lov å hate jernbanen.

Han ga motvillig plakaten til Lisa, og hun viftet med fingeren.

–Vi har fått et dusin telefonsamtaler om dette i løpet av morgenen, sa hun mens hun hengte den opp igjen.

–For eller mot?

–Begge deler. Darby Carroll kan faktisk få nok underskrifter til folkeavstemningen. Man må beundre staheten hennes.

–Stahet er ikke akkurat det jeg ser etter i en kvinne, sa Seth. Det var ikke hennes beste trekk, syntes han.

–Unnskyld meg? sa Lisa og hevet øyenbrynene. –Hørte jeg litt sjåvinisme?

–Hold an, sa Seth og prøvde å ro seg unna. –Jeg ser ikke etter det i menn heller.

–Må jeg sette i gang likestillingskursene våre igjen?

–Nei. Vær så snill.

Seth var oppvokst på en kvegranch, så han var neppe den mest opplyste av menn, men han kunne være politisk korrekt når han måtte.

–Dere er ganske like, observerte Lisa.

–Hvem?

–Du og Darby Carroll.

–Hva behager?

Hun tok et skritt bakover. –Ikke skyt budbringeren. Men det har hendt at du har tatt et standpunkt og nektet å rikke deg.

–For byens beste. Og jernbanen er til byens beste.

–Jeg er ikke uenig.

–Så hva krangler vi om?

–Jeg sier bare at hun er en verdig motstander.

Seth trengte ikke en verdig motstander, spesielt ikke en vakker en med distraherende grønne øyne. Han trengte smult farvann.

Nå hadde han vært borgermester i nesten ett år, og hadde oppdaget at det fantes motstandere av ethvert initiativ. Det var alltid de galeste som tok seg tid til å ringe til rådhuset eller skrive til avisen. Det var umulig å innføre en ny type toalettpapir på herretoalettet uten motstand.

–Hvor lenge er det til tillatelsene for jernbanens veiservitutt er på plass? spurte han Lisa.

–Publikum har én uke til på å komme med innsigelser.

Han så på plakaten. –Og hvis hun får nok signaturer på kampanjen?

–Da tar det seksti dager å avholde en avstemning. Det kommer til å utsette gjennomføringen av tillatelsene.

Seth så alle de godt tilrettelagte planene sprenges i luften. –Har noen kontaktet Mountain Railway? Har de hørt om dette?

–Jeg snakket med direktøren for selskapet i går.

–Og?

–På den ene siden er de vant til slike protester. På den annen side begynner de å tro at akkurat denne protesten kan bli sterk. Og det hadde de ikke forventet.

–Burde jeg ringe og berolige ham? spurte Seth.

Lisa ristet på hodet. –Ikke ennå.

–Hvis Darby får seks hundre underskrifter?

–Da bør du definitivt ringe ham.

–Bare én gang, klaget Seth mens de gikk opp trappen til kontoret hans. –Bare én gang kunne noe godt vært enkelt.

–Stakkars sjefen, ertet hun. –Ventet du at de skulle elske deg?

–Jeg ventet at de skulle være ved sine fulle fem.

–Hvorfor det? Du var her under valgkampanjen.

Seth trakk på smilebåndet. –Jeg vet at de aller fleste i Lyndon er kloke, fornuftige, hardtarbeidende folk. Hvorfor er det aldri noen av dem som skriver, ringer eller kommer på møter?

–De er opptatt med å arbeide og oppdra barn. De forventer at du skal styre byen for dem. Det er derfor de betaler deg.

Han gikk inn på sitt private kontor –et stort, luftig rom med utsikt over elven og torget. Elvebreddene var litt gjørmete etter en flom, men høstfargene i rødt, gult og grønt strakte seg oppover Rocky Mountains.

Han stilte seg ved vinduet og så på utsikten.

Darby kjempet en idiotisk sak. Hundre og femti desibel. Tallet var irrelevant. Ingen andre enn de som arbeidet på jernbanen kom til å være rett ved når det blåste i fløyten. Og de hadde hørselsvern.

Togfløyter var ikke akkurat banebrytende oppfinnelser som måtte testes og studeres. Og faren for krasj var ikke større her enn i andre deler av landet.

–Kanskje du burde snakke med henne, sa Lisa og stilte seg ved siden av ham.

–Hva skal jeg si?

–Jeg mener at du burde høre på henne.

–Tror du at hun skal få meg til å ombestemme meg?

–Noen ganger vil folk bare bli hørt.

–Hun blir hørt over hele byen, sa han. Darby hadde begynt å annonsere i radioen.

–Hun trenger at du hører henne, sa Lisa.

Seth tenkte over det. –Tror du at jeg har gjort noe dumt?

–Ved å bekjempe Darby?

–Nei, ved å stille til valg til å begynne med.

Da Seth hadde overlatt til broren Travis å styre familieranchen alene, var en av grunnene hans at han som borgermester kunne gjøre endringer som ranchmiljøet trengte. Men så langt hadde han bare blitt dratt inn i småkrangler. Alle de store valgløftene hans var begravd under kontroverser, byråkrati eller begge deler. Og han begynte å skjønne hvor vanskelig det var å representere hele byen, balansere behov og agendaer. Han kunne ikke bare arbeide for rancheierne.

–Du er en dyktig borgermester, forsikret Lisa ham.

–Jeg ville være en effektiv borgermester. Jeg ville løse vannproblemet og få jernbanen til Lyndon. Jeg ville gjøre livet bedre for naboene våre.

–Du gjør alt du kan.

–Det er ikke nok.

–Du prøver i det minste.

–Dette er ikke tredje klasse. Man får ikke diplom for å møte opp.

–Slutt å synes synd på deg selv.

Han hevet et øyenbryn.

–Mann deg opp som en cowboy, Seth. Du har støtt på et skjær i sjøen. Hva så? Hva er ditt neste trekk?

Som vanlig hadde Lisa rett, og for tusende gang ga han etter. –Jeg må snakke med Darby Carroll, innrømmet han.

–Du må lytte til Darby Carroll.

–Det var det jeg mente.

–Bare sørg for at du husker det når du snakker med henne.


2

Høstfestivalen tiltrakk seg alle som var noe i Lyndon Valley. Festivalen foregikk i byens største park ved elven. Den var både håndverksbasar, bondens marked og familiepiknik i ett, med både amatørsport og morsomme konkurranser.

Dette var tredje år Darby var her. Men i år handlet det ikke bare om moro. Hun snakket med folk, delte ut flygeblader, opplyste dem om nettsiden, og viktigst av alt, samlet flest mulig signaturer til kampanjen. Den måtte sendes inn senest ved midnatt neste dag, og de trenge nesten hundre underskrifter til for å garantere avstemningen.

Marta gikk mellom bodene i bondens marked, mens Darby håpet å møte noen bekymrede mødre som skulle sette barna på karusellen eller pariserhjulet.

–Litt hardere. Litt høyere, sa en dyp, kjent stemme.

Darby vred på hodet og så Seth Jacobs på en plattform over en vanntank. Han ertet tenåringsgutten som kastet en ball mot en målskive for å få borgermesteren til å falle i vannet. Foreløpig var han helt tørr, og den korte køen som ventet på tur, så ikke ut til å være noen stor trussel.

Synd. Hun skulle gjerne ha sett ham dukke under.

Hun smilte. Dette var ikke tid og sted å få utløp for frustrasjonene. Hun hadde viktigere ting å gjøre.

På den annen side kunne hun unnvære ti minutter. Og hvis Seth måtte hjem og skifte klær, ville hun ha festivalen og deltakerne helt for seg selv.

Taktisk. Få fienden ut av veien, selv om det bare var midlertidig.

Darby stakk hånden i lommen og betalte for tre baller i kiosken.

Hun var sikker på at hun bare kom til å trenge én.

Hun stilte seg i køen som nummer fem. En tenåringsgutt sto forrest, og bak ham var tre kvinner i høye hæler og kjoler. De var åpenbart her for å flørte med Seth, ikke for å gjøre ham flau.

Det tok ikke lang tid før han fikk øye på henne. Han la merke til ballene hun holdt, og skar en grimase.

Hun smilte selvsikkert mens hun kastet en ball opp i luften og fanget den igjen.

Han bet tennene sammen.

Tenåringsgutten traff nesten, men ikke godt nok. De tre kvinnene fniste seg gjennom dårlige forsøk.

Så var det Darbys tur.

–Borgermester, hilste hun.

–Ms Carroll.

–Klar til å bli våt?

–Gjør ditt beste.

–Å, det skal jeg.

Darby hadde kastet prosjektiler før. Ikke bare hadde hun spilt mye softball på basene hun hadde vært stasjonert på, men hun hadde også siktet bra med rifle under militærtreningen.

Seth hadde på seg et par falmede olabukser, joggesko istedenfor de sedvanlige støvlene –sikkert lurt –og en blårutet skjorte med ermene rullet opp over de brune armene.

–Du bør nok ta av deg hatten, sa hun.

–Jeg tar sjansen.

Han trykket hatten ned på hodet, og blikkene deres møttes.

Adios, Seth Jacobs.

Hun snudde seg mot målskiven.

–Ikke bli nervøs, terget han. –Ikke bom.

Men Darby hadde vært lenge nok i en krigssone til å blokkere ut stemmen hans.

Hun kastet ballen i en rett linje.

Den traff midten. En bjelle plinget. Publikum gispet. Øynene til Seth utvidet seg et sekund før han falt ned i tanken.

Mengden hoiet og klappet.

–Der var det visst over for vår tapre borgermester, sa en kvinnestemme i en høyttaler. –Gi ham en skikkelig applaus. Nestemann er vår egen miss Lyndon.

Seth dukket opp av vannet og ga Darby et kort, mørkt blikk før han smilte og vinket med hatten til publikum. Han klatret ut av tanken mens missedronningen ble hjulpet på plass.

Darby snudde seg og ga de resterende ballene sine til den unge mannen bak henne i køen. –Lykke til.

Hun satte kursen mot baseballbanen. Der kunne man delta i alt fra trebeinsløp til eggkasting. Igjen håpet hun å finne småbarnsmødre som ville dele hennes bekymring vedrørende sikkerhet og lydforurensning.

–Godt kast, sa Seth.

Han dukket opp på siden av henne. De var utenfor hovedområdet nå, bak bodene.

–Du ser litt våt ut, borgermester.

Skjorten satt klistret til den brede brystkassen og viste frem musklene hans. Det våte håret krøllet seg over pannen.

Et forrædersk vell av hormoner strømmet gjennom henne, og hun torde ikke se ned på den våte olabuksen.

–For en god sak, svarte han lett.

Det var skuffende hvor uforstyrret han var.

Han nikket mot listen hun holdt. –Hvordan går det?

–Nesten i mål.

–Fristen er i morgen.

–Er det sant? sa hun sarkastisk. –Det har jeg ikke sjekket.

–Jeg vil snakke med deg.

Hun betraktet ham. Oi. Dårlig idé. Han var en sexy mann. Hun tok seg sammen. –Skal du ikke skifte klær?

–Jeg har vært våt før, sa han i en mørk, myk stemme.

–Så bra. Men jeg er litt opptatt akkurat nå.

–Sa jeg snakke? Jeg mente at jeg vil lytte til din side av saken.

Darby stanset opp og snudde seg mistenksomt mot ham. Dette var nok for godt til å være sant. –Hvorfor det?

–Jeg er interessert i innvendingene dine.

–Nei, det er du ikke.

–Da er jeg interessert i deg.

–Nei, svarte hun bestemt. –Det er du ikke. Jeg vil ikke kaste bort tiden.

–Kom igjen. Du vet ikke om den er bortkastet før du prøver.

–Du er redd for at jeg skal klare det, sa hun. –Du vet at jeg har mange underskrifter, men du vet ikke hvor langt jeg er fra de seks hundre. Så det å «snakke med meg» kan resultere i to ting. Enten sinker du meg så jeg kommer til å mangle noen underskrifter. Eller –og dette er høyst usannsynlig –så snakker du meg ut av det.

Ansiktsuttrykket hans sa at hun hadde rett.

–Jeg sa jeg ville lytte, sa han.

–Da gjetter jeg at du går for den første muligheten. Du vil sinke meg.

–Nei, det er ikke det jeg prøver på.

–Herr borgermester, sa hun med en hånd på hoften, –jeg tror politikere bør være ærlige.

Han trakk på smilebåndet. –Jeg vil gjerne lytte.

–For å forstå meg? Eller få meg til å ombestemme meg?

Uttrykket hans endret seg og sa henne at sju år med psykologi ikke var bortkastet.

–Begge deler, innrømmet han.

–Jeg beundrer ærligheten din, sir.

–Du kan kalle meg Seth. Alle gjør det.

–Seth, gjentok hun, og så en glød dypt i øynene hans.

Oi, oi. Ikke bra. Situasjonen var komplisert nok allerede.

Samtidig… Kanskje hun kunne utnytte det. Kanskje distrahere ham ved å blunke eller lage trutmunn. Hun ville gjøre hva som helst for saken.

Hun strøk håret bak det ene øret og trakk skuldrene litt bakover, så hun sto litt mer utfordrende.

De blå øynene hans glødet igjen, og hun visste hun brukte riktig fremgangsmåte.

En underskriftskampanje, hvis hun rakk fristen, ville bare føre til en avstemning. Og for å vinne avstemningen, måtte minst halve byen støtte henne. Kunne det være enklere å overtale den ene mannen som egenhendig kunne stanse utbyggingen?

–Ok, sa hun. –Jeg skal høre på deg.

–Snakke med meg, rettet han.

–Det også.

*

Seth kunne ikke huske å ha møtt en mer sexy kvinne enn Darby. Merkelig, for hun var ganske enkelt kledd i olabukse, hvit topp og mørkeblå blazer. Hun hadde lite sminke på, og håret var bare trukket bakover i en hestehale. Et par rødbrune lokker krøllet seg mykt rundt tinningene, men det var nok ikke med vilje, for det blåste litt ute.

De grønne øynene var klare og intelligente, med flekker av gull. Kinnene var rosa, munnen fyldig og nesen rett. Hun hadde ingen andre smykker enn to bitte små, blå steiner i ørene. Den store, fornuftige klokken med den slitte lærremmen telte ikke, for den hadde hun neppe valgt på grunn av utseendet.

De satt ved et hjørnebord i et kafételt. Hun hadde overrasket ham ved å gå med på å dele en sirupskake til kaffen.

Hun rev av en bit kake og puttet den i munnen. Han kunne ikke ta øynene vekk fra den lille sirupsdråpen på underleppen hennes. Hun fjernet den med tungespissen, og han kjente en reaksjon langt nede i magen.

–Dekadent, sukket hun med et smil, og han kjente det igjen. –Så hva dreier dette seg om?

Et lite øyeblikk klarte han ikke å huske det. Så tok han seg sammen. Dette var ikke et stevnemøte, men et forretningsmøte. Han måtte tenke mindre som en cowboy og mer som en borgermester.

–Jeg vil forsikre meg om at jeg forstår bekymringene dine, sa han og tok litt kake. –Nøyaktig hvorfor er du så imot jernbanen?

Hun svelget.

–Prøver du å være morsom?

–Nei, da ville en av oss ledd.

–Så du har ikke hørt noe av det jeg har sagt de siste tre ukene?

–Unnskyld? sa Seth. Dette ble visst vanskeligere enn forventet.

–Du har ignorert alt jeg har sagt? spurte hun og tørket fingrene på servietten. –Jeg vet ikke hvorfor jeg er overrasket.

Seth ble utålmodig. –Vil du krangle eller snakke med meg?

–Jeg vil samle underskrifter.

–Den muligheten sto ikke på listen.

Øynene hennes smalnet. –Pleier folk å la deg komme unna med å være en drittsekk?

–Ja, vanligvis, innrømmet han. Lisa ville ha sparket ham under bordet hvis hun hadde vært her. –Men la tvilen komme meg til gode et øyeblikk. Jeg vil høre hva du har å si.

De grønne øynene ble mørkere og stemmen lavere, mer kontrollert. –Jeg har sagt det på alle måter jeg kan si det. Togene bråker, forstyrrer og er farlige. Lyndon Valley kommer til å bli forandret for alltid.

–Til det bedre, datt det ut av ham.

Hun bet tennene sammen.

–De kommer til å kjøre forbi kanskje tre til fem ganger daglig. Vi kommer til å oppleve enorme umiddelbare gevinster for den minimale forstyrrelsen.

–Kaller du dette å lytte?

Han hadde visst gått automatisk inn i taler-modus. –Beklager.

–Det blir ikke bare tre ganger om dagen.

Han hadde riktignok sagt at det kunne bli opptil fem, men lot være å minne henne på det.

–Det kan bli et dusin, fortsatte hun. –Du vet at de før eller siden kommer til å videreføre denne jernbanetraseen opp til Ripple Ridge. Det kan gjøre den nordvestlige linjen tretti mil kortere. Tror du ikke de vil kjøre togene over den kortest mulige ruten?

Det var mulig hun hadde rett. Men det overrasket Seth at hun hadde gravd så dypt i togselskapets fremtidsmuligheter.

–Det er ikke i planen deres, var alt han kunne si.

Hun så vantro på ham. –Si at du klarer å legge sammen to og to.

–Tog går etter rutetabeller, sa han. –Kan du ikke legge yogatimene og meditasjonen i stille perioder og ha scrapbooking eller veving når toget skal passere?

–Ja, det hadde jeg ikke tenkt på! Kanskje jeg kan planlegge hele livet mitt rundt togtidene. Hvor vanskelig kan det være?

Han ble stille og håpet at hun mot alle odds ikke var ironisk.

–Ranchene er lønnsomme uten jernbanen, påpekte hun. –Den gjør ting enklere, men er ikke en nødvendighet.

–Jeg kan si det samme, svarte han. –Hotellet ditt overlever selv om jernbanen kommer. Det er enklere å ha total stillhet, men ikke en nødvendighet.

–Det er faktisk kvinner som kommer til Sierra Hotell for å komme seg bort fra plutselige, høye lyder.

–Skader det de skjøre nervene deres?

Seth var ikke vant til å miste grepet på en samtale.

–Ja, sa hun med det første ekte smilet han hadde sett, og lente seg bakover i stolen. –Kundene mine har utrolig skjøre nerver.

–Kanskje de burde jobbe med saken.

Hun så ham direkte i øynene. –Jeg skal fortelle dem at du foreslo det.

Det var noe hun ikke fortalte ham, men han kunne ikke gjette hva det kunne være.

–Til sjuende og sist, Darby, så er toglinjen bra for Lyndon.

–Til sjuende og sist, Seth, så er toglinjen dårlig for Lyndon.

Han så sikkerheten i blikket hennes og innså at hun var den mest verdige motstanderen han hadde truffet på en stund. –Du har nok underskrifter, har du ikke?

–Innen i morgen, ja.

–Jeg kan arrestere deg, vet du. Få sheriffen til å anholde deg midlertidig for oppvigleri og oppmuntring til opprørske handlinger.

Hun smilte og ristet på hodet. Det var tydelig at hun ikke tok ham alvorlig. –Og jeg kan saksøke deg og Lyndon tilbake til steinalderen.

–Helt sikkert.

–Garantert, sa hun og så ham i øynene. –Du er en smart fyr, Seth. Og du klarer å ta en utfordring uten å måtte jukse.

–Prøver du å appellere til egoet mitt?

Han håpet at hun ville benekte det. Og det håpet fikk ham til å innse at han ville at hun skulle ha et bra inntrykk av ham.

–Jeg er ærlig, svarte hun.

Det var latterlig, men en slags teit stolthet vokste i brystet hans. –Jeg kommer ikke til å jukse.

Han ble belønnet med nok et smil. –Det betyr at jeg kommer til å vinne, sa hun.

*

–Fem hundre og nittisju, sa Darby til Marta, som satt ved datamaskinen på Sierra Hotell. Klokken var ti på tolv. De hadde bare ti minutter på å sende inn underskriftskampanjen elektronisk. –Hvordan kan vi ha feilet når vi kom så nær?

De skulle ha jobbet litt hardere, hengt opp flere plakater, gjort slagordene mer overbevisende.

Marta svingte stolen rundt med et kalkulerende blikk. –Hvis det var meg… så ville jeg legge til tre signaturer.

–Forfalske dem, mener du?

–Ikke faktiske underskrifter, bare skrible noe uleselig på linjen. De kommer sikkert til å forsvinne i mengden.

–Det er ulovlig. Og umoralsk.

Marta trakk på skuldrene. –Vi må veie risiko mot fordeler. Hvis de dobbeltsjekker alle signaturene, blir de forkastet. Hvis ikke, får vi en avstemning.

–Jeg tror ikke jeg kunne gjøre det med god samvittighet, sa Darby. Hun hadde vært i for mange situasjoner der folk sa at målet helliget middelet. Det var aldri sant.

–Ok, hør på dette. Seks hundre er mange signaturer å telle manuelt. Er du sikker på at vi ikke har gått glipp av en eller to? spurte hun og kikket på klokken. –Vi har sju minutter igjen. Ingen tid til å telle på nytt. Er du hundre prosent sikker på at vi har telt riktig?

Darby tenkte over det. Det var jo sannsynlig. Hvor nøyaktig kunne tellingen være? –Jeg er sikker på at de på rådhuset kommer til å dobbeltsjekke tallet.

–Sant, svarte Marta. –Men hvis vi ikke sender den inn, skjer det ingenting. Hvis vi gjør det, kan vi ha flaks.

Hun lot fingeren sveve over tastaturet.

–Har du skannet alle sidene? spurte Darby.

–Noen ble litt uklare, så det er kanskje litt vanskelig å telle nøyaktig, smilte hun lurt.

–Dette kommer aldri til å gå, sa Darby, men smilte motvillig tilbake. Løgnen kom ikke til å være avgjørende. Bare gi folk en sjanse til å stemme.

–Plan B kan være å skaffe ti-tolv underskrifter til i morgen, sa Marta. –Jeg har sjekket, og ordlyden i reguleringen er: «Et protestskriv må være innsendt senest tjuefire timer før tillatelsene trer i kraft. Minst seks hundre innbyggere i Lyndon City må gå gode for skrivet.» Det står ikke at de seks hundre må ha godkjent skrivet før det ble innsendt.

–Det må ha vært akkurat det de mente, sa Darby og lente seg over Marta for å lese på skjermen. Hadde hun virkelig funnet et smutthull?

–Det må en dommer til for å avgjøre det, sa Marta. –Og i mellomtiden, hvis jernbanen får dårlig PR, vil de kanskje revurdere hvor sterkt de ønsker en rute gjennom Lyndon Valley.

–Du er skremmende utspekulert. Bra du er på min side.

–Alltid. Vel, nå eller aldri, sa Marta og klikket Send på skjermen.

De holdt pusten. To på tolv var den innsendt.

–Tror du han fortsatt er våken? sa Darby. Hun forestilte seg Seth i borgermesterboligen. I fantasien hennes var han iført olabukser og flanellsskjorte. Hun likte ham bedre avslappet. Han lot til å bli mer anspent av å gå i dress.

–Han går sikkert rundt og banner, sa Marta.

Det kunne Darby godt forestille seg. –Vin?

De hadde gjort alt de kunne gjøre i kveld, og hun trengte å slappe av før hun gikk til sengs.

–Enklere enn å lage margaritas, sa Marta. Det var begges yndlingsdrink. –Vil du ta en svømmetur først? Jeg har sittet stille hele dagen og trenger å få strukket musklene.

–Gjerne.

Tidligere på sommeren hadde hun fått lagt en flytebrygge gjestene kunne bruke, litt uti vannet. Flombelysningen fra hagen viste vei, og fullmånen som skinte i kveld, ville gi dem mer lys.

–400 meter?

–Det burde holde, sa Marta. –Og så vin. Vi må feire dette.

–Feire? At vi ikke har nok underskrifter?

–At vi fortsatt har en sjanse, selv om vi støtte på et hinder.

–Du er en sann optimist.

De tok en liten robåt ut til flytebryggen. I den tok de med håndklær, vin og varme klær.

Etter å ha svømte flere lengder, skiftet de til joggebukser og jakker og satte seg på flytebryggen med vinen.

–Dette er paradis, sa Marta.

Månen hang høyt på himmelen, omgitt av stjerner. En myk bris bar med seg duften av nåletrær fra fjellsidene.

–Kan du se for deg et godstog komme forbi mens det rister i bakken og spyr ut dieselrøyk? sa Darby og pekte på en høyde bak hotellbygget. Toget ville kjøre langs den laveste bakkekammen, krysse Wren Road, og der ville det måtte bruke fløyten. De ble nødt til å bygge en bro over elven, og lydene ville bære flere kilometer bortover innsjøen.

–Hvordan var det? spurte Marta og helte opp vin. –Å være i en krigssone.

–Jeg var stort sett i leiren, sa Darby. Det var helt greit å snakke om tiden utenlands. Hun visste at Marta gjerne ville forstå hvorfor Sierra Hotell betydde så mye for henne.

Hun tok en slurk vin. –Det er usikkerheten som er verst. Uansett hvor rolig ting er, kan helvete bryte løs neste øyeblikk.

–Det er problemet med togene, nikket Marta.

–Kvinnene som kommer hit, kan ha vært i en krigssone, kanskje til og med i skuddvekslinger, eller kanskje de har jaget gjengmedlemmer i Chicago. Jeg vil ikke måtte fortelle dem at de skal få fred og ro, bortsett fra plutselig fløyting og bråk fra godstogene. Tenk å våkne av det midt på natten! De kommer til å gripe etter pistolene. De trenger et totalt avbrudd fra stresset.

Marta hevet glasset. –Skål for seier over borgermesteren!

Darby skålte med henne. –Har du kjent ham lenge?

–Hele livet. Jeg pleide å være svak for broren hans, Travis. De fleste jentene på min alder likte en av dem. Eller Caleb Terrell, inntil han flyttet.

–Skjønner det, sa Darby. Hun hadde lagt merke til både Travis Jacobs og Caleb Terrell de siste tre årene.

–Hvem synes du er kjekkest? Hvis man glemmer at både Travis og Caleb er gift, altså.

–Av de to?

–Av de tre.

–Spør du om jeg er tiltrukket av Seth?

Marta gliste. –Jeg prøver å finne ut hva din type er.

–Seth er mer min type enn de to andre, sa Darby. Ingen vits i å benekte det. Hun hadde lenge betrodd Marta  alle hemmelighetene sine. –De er jo kjekke alle sammen, men jeg liker mer den intelligente, målrettede typen som tar kontrollen.

Hun ble stille. –Det slår meg at jeg ikke ville betrakte ham som like sexy dersom han ga den fra seg. Er det fryktelig av meg?

–Synes du han er sexy?

Darby strøk fingeren langs kanten av glasset. –Jeg er redd for det.

Marta fikk det utspekulerte blikket igjen. –Kanskje vi kan bruke det til å hjelpe saken. Er det noen sjanse for at det er gjensidig?

–Han har flørtet litt. Men jeg tror han gjør det med alle.

–Det tror ikke jeg, sa Marta. –Jeg har sett ham sammen med mange kvinner. Han er ganske behersket.

Darby tenkte tilbake. Det burde ikke spille noen rolle hvorvidt han syntes hun var attraktiv, men egoet hennes likte tanken.

–Kanskje du kan flørte deg til en avstemning.

–Jeg tror du er litt for optimistisk.

–Kanskje. Dessuten måtte du sikkert ha ligget med ham for at det skulle funke. Jeg tror ikke du har det i deg.

–Hvorfor ikke? sa Darby før hun skjønte hvordan det lød.

Marta lo.

–Du har selvfølgelig rett.

Marta lente seg bakover. –Du kan jo ligge med ham for moro skyld. Og hvis det hjelper, er det en bonus.

–Latterlig, sa Darby både til Marta og seg selv. –Si at du tuller.

–Ja, men ikke helt. Hvis du har lyst til å ligge med ham uansett, kan du jo se hva som skjer?

Darby prøvde å se det for seg. Dessverre klarte hun det.
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